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6. bittet die Mitgliedstaaten, die Waffen und Munition, die abgereichertes Uran enthalten, in bewaff-
neten Konflikten verwendet haben, den zustandigen Behorden der betroffenen Staaten auf Antrag moglichst
detaillierte Informationen iber den Ort und den Umfang dieser Verwendung zu geben, um so die Bewertung
der jeweiligen Gebiete zu erleichtern;

7. ersucht den Generalsekretér, der Generalversammlung auf ihrer neunundsechzigsten Tagung ei-
nen aktualisierten Bericht zu diesem Thema vorzulegen, der die von den Mitgliedstaaten und den zustandigen
internationalen Organisationen unterbreiteten Informationen, einschlieRlich der gemé&R den Ziffern 2 und 3
vorgelegten Informationen, enthalt;

8.  beschlieRt, den Unterpunkt ,,Auswirkungen der Verwendung von Waffen und Munition, die abge-
reichertes Uran enthalten” unter dem Punkt ,,Allgemeine und vollstandige Abriistung® in die vorlaufige Ta-
gesordnung ihrer neunundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 67/37

Verabschiedet auf der 48. Plenarsitzung am 3. Dezember 2012, ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/67/409, Ziff. 97)%.

67/37. Beachtung von Umweltnormen bei der Ausarbeitung und Durchfiihrung von Abristungs-
und Rustungskontrollibereinkiinften

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 50/70 M vom 12. Dezember 1995, 51/45 E vom 10. Dezember
1996, 52/38 E vom 9. Dezember 1997, 53/77 J vom 4. Dezember 1998, 54/54 S vom 1. Dezember 1999,
55/33 K vom 20. November 2000, 56/24 F vom 29. November 2001, 57/64 vom 22. November 2002, 58/45
vom 8. Dezember 2003, 59/68 vom 3. Dezember 2004, 60/60 vom 8. Dezember 2005, 61/63 vom 6. Dezem-
ber 2006, 62/28 vom 5. Dezember 2007, 63/51 vom 2. Dezember 2008, 64/33 vom 2. Dezember 2009, 65/53
vom 8. Dezember 2010 und 66/31 vom 2. Dezember 2011,

betonend, dass die Beachtung von Umweltnormen bei der Ausarbeitung und Durchfiihrung von Abris-
tungs- und Rustungsbegrenzungstbereinkinften wichtig ist,

in der Erkenntnis, dass die auf der Konferenz der Vereinten Nationen tber Umwelt und Entwicklung
verabschiedeten Ubereinkommen sowie die friiner geschlossenen einschlagigen Ubereinkiinfte bei der Aus-
arbeitung und Durchfiihrung von Abriistungs- und Rustungsbegrenzungsiibereinkiinften gebihrend berlck-
sichtigt werden missen,

Kenntnis nehmend von dem geméaR Resolution 66/31 vorgelegten Bericht des Generalsekretars®,

feststellend, dass die vom 26. bis 31. August 2012 in Teheran abgehaltene Sechzehnte Konferenz der
Staats- und Regierungschefs der nichtgebundenen Lander es begrtifite, dass die Generalversammlung die Re-
solution 66/31 (ber die Beachtung von Umweltnormen bei der Ausarbeitung und Durchfiihrung von Ab-
ristungs- und Ristungskontrolliibereinkiinften ohne Abstimmung verabschiedet hat®,

eingedenk der umweltschadigenden Auswirkungen des Einsatzes von Kernwaffen,

1. erklart erneut, dass die internationalen Abristungsforen bei der Aushandlung von Abriistungs-
und Ristungsbegrenzungsvertragen und -tbereinkinften die entsprechenden Umweltnormen vollauf bertick-
sichtigen sollen und dass alle Staaten bei der Durchfithrung von Vertragen und Ubereinkommen, deren Ver-
tragspartei sie sind, durch ihre MalRnahmen in vollem Umfang dazu beitragen sollen, dass die Einhaltung die-
ser Normen gewéhrleistet ist;

52 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Ausschuss eingebracht von Indonesien (im Namen der Mit-
gliedstaaten der Vereinten Nationen, die Mitglieder der Bewegung der nichtgebundenen Léander sind).

% A/67/130 und Add.1.
* Siehe A/67/506-5/2012/752, Anlage .
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2. fordert die Staaten auf, durch unilaterale, bilaterale, regionale und multilaterale MalRhahmen dazu
beizutragen, dass die Anwendung wissenschaftlich-technischer Fortschritte im Rahmen der internationalen
Sicherheit, der Abristung sowie auf anderen damit zusammenhangenden Gebieten ohne Schadigung der
Umwelt und ohne Beeintrachtigung ihres wirksamen Beitrags zur Verwirklichung einer nachhaltigen Ent-
wicklung vonstatten geht;

3. begriRt die von einigen Mitgliedstaaten bereitgestellten Informationen tber die Durchfiihrung der
MaBnahmen, die sie ergriffen haben, um die in dieser Resolution gesetzten Ziele voranzubringen®;

4.  Dbittet alle Mitgliedstaaten, dem Generalsekretér Informationen Uber die Malinahmen zukommen
zu lassen, die sie beschlossen haben, um die in dieser Resolution gesetzten Ziele voranzubringen, und ersucht
den Generalsekretér, der Generalversammlung auf ihrer achtundsechzigsten Tagung einen Bericht mit diesen
Informationen vorzulegen;

5. beschlieRt, den Unterpunkt ,,Beachtung von Umweltnormen bei der Ausarbeitung und Durchfih-
rung von Abristungs- und Ristungskontrollibereinkinften® unter dem Punkt ,,Allgemeine und vollstandige
Abristung” in die vorlaufige Tagesordnung ihrer achtundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 67/38

Verabschiedet auf der 48. Plenarsitzung am 3. Dezember 2012, in einer aufgezeichneten Abstimmung mit 132 Stim-
men bei 5 Gegenstimmen und 50 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/67/409, Ziff. 97)%:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Antigua und Barbuda, Arabische Republik Syrien, Argentinien,
Aserbaidschan, Athiopien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belarus, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien
(Plurinationaler Staat), Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Chile, China, Costa Rica, Céte
d’lvoire, Demokratische Republik Kongo, Demokratische Volksrepublik Korea, Demokratische Volksrepublik Laos,
Dominica, Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Fidschi, Gabun, Gambia, Ghana,
Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische
Republik), Jamaika, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan,
Kolumbien, Komoren, Kongo, Kuba, Kuwait, Lesotho, Libanon, Liberia, Libyen, Madagaskar, Malawi, Malaysia, Ma-
lediven, Mali, Marokko, Marshallinseln, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mongolei, Mosambik, Myanmar, Namibia,
Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Ruan-
da, Russische Fdderation, Salomonen, Sdo Tomé und Principe, Saudi-Arabien, Senegal, Serbien, Sierra Leone,
Simbabwe, Singapur, Somalia, Sri Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Stidafrika,
Sudan, Sudsudan, Suriname, Swasiland, Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Trinidad und Tobago,
Tschad, Tunesien, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Uruguay, Usbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivarische Repu-
blik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vietham, Zentralafrikanische Republik.

Dagegen: Israel, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Palau, Vereinigtes Konigreich GrofR3britannien und
Nordirland, Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Albanien, Andorra, Armenien, Australien, Belgien, Bosnien und Herzegowina, Danemark,
Deutschland, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Georgien, Griechen-
land, Irland, Island, Italien, Japan, Kanada, Kroatien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Monaco,
Montenegro, Neuseeland, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Republik Korea, Republik Moldau,
Rumaéanien, Sambia, Samoa, San Marino, Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tonga, Tschechische
Republik, Turkei, Ukraine, Ungarn, Zypern.

67/38. Forderung des Multilateralismus auf dem Gebiet der Abriistung und der Nichtverbreitung
Die Generalversammlung,

entschlossen, die strikte Achtung der in der Charta der Vereinten Nationen verankerten Ziele und
Grundsatze zu fordern,

unter Hinweis auf ihre Resolution 56/24 T vom 29. November 2001 Gber multilaterale Zusammenarbeit
auf dem Gebiet der Abriistung und der Nichtverbreitung und weltweite Anstrengungen zur Bekdmpfung des

% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Ausschuss eingebracht von Brasilien und Indonesien (im Na-
men der Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen, die Mitglieder der Bewegung der nichtgebundenen Lénder sind).
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